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APRUEBA CONVENIO ENTRE LA
SUBSECRETARIA DE RELACIONES
ECONOMICAS INTERNACIONALES Y LA
DIRECCION GENERAL DE PROMOCION
DE EXPORTACIONES

Santiago, 12 de octubre de 2021.

RESOLUCION EXENTA N° J-122

VISTO:

El decreto con fuerza de ley N° 1/19.653 de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la ley N° 18.575 Orgéanica Constitucional de Bases de la Administracion
del Estado; la ley N° 21.080 que modifica diversos cuerpos legales con el objeto de
modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores; el decreto supremo N°86, de 2019, del
Ministerio de Relaciones Exteriores y la resolucién N° 7 de 2019, de la Contraloria General
de la RepUblica.

CONSIDERANDO:

Que, la Subsecretaria de Relaciones Economicas Internacionales y la Direccién General de
Promocién de Exportaciones, en el ambito de sus facultades, acordaron un convenio de
intercambio de informacion suscrito con fecha 12 de octubre de 2021.

RESUELVO:

L APRUEBASE el Convenio suscrito entre la Subsecretaria de Relaciones
Economicas Internacionales y la Direccion General de Promocion de Exportaciones, con
fecha 12 de octubre de 2021, cuyo texto es el siguiente:

“CONVENIO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
DIRECCION GENERAL DE PROMOCION DE EXPORTACIONES
Y
SUBSECRETARIA DE RELACIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES
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En Santiago, a 12 de octubre de 2021, entre la DIRECCION GENERAL DE PROMOCION
DE EXPORTACIONES, RUT N°62.000.680-7, en adelante e indistintamente “‘PROCHILE”,
representada por su Directora General (s) don PAULINA VALDERRAMA ARAVENA,
ambos con domicilio en Teatinos N°180, comuna y ciudad
de Santiago, piso 10, y la SUBSECRETARIA DE RELACIONES ECONOMICAS
INTERNACIONALES, RUT N° 62.000.670-K, en adelante e indistintamente “SUBREI" 0 “LA
SUBSECRETARIA”, representada bor su Subsecretario, don RODRIGO YANEZ BENITEZ,
ambos con domicilio en Teatinos N°180, piso 12,
comuna y ciudad de Santiago, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO.- Naturaleza y atribuciones de la Direccién General de Promocion de
Exportacienes. PROCHILE, es un servicio plblico centralizado sometido a la dependencia
del Presidente de la Republica a través de la Subsecretaria de Relaciones Econémicas
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, creada por Ley N° 21.080, la que
tiene como mision promover el desarrollo de las exportaciones y apoyar el proceso de
internacionalizacion de las empresas chilenas a través de la permanente difusion,
promaocion, diversificacion y estimulo en el mercado internacional de los productos vy
servicios chilenos, de manera de crear, extender o intensificar su demanda y potenciar la
imagen de Chile en el exterior.

SEGUNDO.- Naturaleza y atribuciones de la Subsecretaria de Relaciones Econémicas
Internacionales. La Subsecretaria de Relaciones Econémicas Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores, creada por la Ley N°21.080, es el 6rgano de colaboracion
inmediata del Ministro de Relaciones Exteriores en materia de relaciones econdmicas
internacionales, al que le corresponde, entre otras funciones, estudiar, analizar, proponer y
ejecutar las acciones relativas al disefio, negociacion, seguimiento, implementacién y
evaluacion de los tratados y convenios internacionales en materia de relaciones
econoémicas internacionales, que Chile suscriba o haya suscrito o en que participe y evaluar,
proponer y ejecutar las medidas que correspondan para la implementacion y administracion
de los acuerdos internacionales en el @mbito de las relaciones econémicas internacionales.
Asimismo, le compete proponer al Ministro de Relaciones Exteriores las politicas de
comercio exterior relativas a la promocion de la imagen de Chile en el exterior y al desarrollo
de las exportaciones, coordinando las distintas entidades publicas y privadas que participen
en las relaciones econdmicas internacionales.

TERCERO.- Norma legal autorizante. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 37 numeral
4 de la Ley 21.080, le corresponde a PROCHILE proporcionar a los sectores publico y
privado informacion de orden técnico en materias de su competencia y atender las
solicitudes de informacion que se le formulen.

Asimismo, conforme a lo dispuesto en el inciso 2° del articulo 5° del Decreto con Fuerza de
Ley N°1, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado,
los érganos de la Administracion del Estado deberan cumplir sus cometidos
coordinadamente y propender a la unidad de accion, evitando la duplicacién o interferencia

de funciones.
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CUARTO.- Finalidad del presente Convenio. PROCHILE Como organismo responsable de
la Base de Datos y la Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales, como
requirente, debidamente representados, han acordado suscribir el presente Convenio a fin
de intercambiar informacion, la que sera utilizada para cumplir las labores de SUBREI en el
ambito de las relaciones econémicas internacionales.

SUBREI requiere informacion de contacto relativa a una muestra correspondiente a 520
empresas exportadoras, para la elaboracion de estudios relacionados con los fines de la
SUBSECRETARIA, mediante encuestas, entre otras acciones.

Para estos efectos, PROCHILE entregara respecto del indicado universo de empresas los
datos que tenga disponibles, consistentes en:

° Personas de contacto
. Cargo

. E-mail

. Teléfono

. Direccion

En caso de que PROCHILE no cuente con informacion respecto de las empresas
solicitadas, podra entregar informacién relativa a otras empresas hasta alcanzar el universo
de 520 empresas.

QUINTO.- Modalidad del intercambio de informacion. El intercambio de la informacion que
se ha acordado en la cldusula precedente se efectua a titulo gratuito, y se materializara una
vez aprobado el presente convenio por ambas partes.

SEXTO.- Confidencialidad de la informacién. Considerando que los organos del Estado
deben someter su accién a la Constitucion Politica de la Republica y las normas dictadas
conforme a ella; que sus preceptos obligan a los titulares e integrantes de dichos organos;
y que es deber de los 6rganos del Estado respetar y promover los derechos esenciales que
emanan de la naturaleza humana, las partes se obligan a dar estricto cumplimiento a las
limitaciones y prohibiciones legales que existan en relacion al tratamiento de |a informacion
que por el presente instrumento se acuerda intercambiar.

Por consiguiente, las partes declaran:

a) Que la informacion recibida en virtud del presente Convenio y en lo particular a los
datos personales y/o sensibles, no se podra utilizar para fines distintos a los indicados en
la cldusula cuarta del presente instrumento;

b) La informacién recibida sera utilizada como base para construir estadisticas que
seran usadas en estudios que son competencia de la SUBREI, con la respectiva mencion

de la fuente de datos.

c) Que rige la reserva del secreto estadistico, conforme a lo dispuesto en el articulo
29 de la Ley N° 17.374;
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d) Que, en materia de tratamiento de datos de caracter personal, sujetaran sus
actuaciones a lo dispuesto en el articulo 20 y demas normas aplicables de la Ley N° 19.628
sobre Proteccion de la Vida Privada;

e) Que, igualmente, darén cumplimiento a lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 83,
del afo 2005, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que “Aprueba norma
técnica para los érganos de la Administracion del Estado sobre seguridad y confidencialidad
de los documentos electronicos”; y

f) Que se obligan a adoptar las medidas de seguridad adecuadas para conservar la
propiedad y confidencialidad de la informacién, libre del acceso de terceros no autorizados.

SEPTIMO.- Condiciones para el tratamiento de la informacion relativa a datos personales.

Las partes se obligan a usar la informacion proporcionada con el fin exclusivo de dar
cumplimiento al objetivo planteado en el presente Convenio. Por la especial naturaleza de
la informacion a la que accederan, ambas partes se obligan a efectuar el tratamiento de los
datos con absoluta e irrestricta sujecién a las normas existentes en materia de
confidencialidad y proteccién de datos. En dicho espiritu, deberan guardar cautela,
privacidad y secreto de toda la informacién que se proporcionen o sea conocida por sus
trabajadores o personas relacionadas. Este compromiso incluye a todo el personal que
trabaje con y para dichas entidades.

En virtud de lo anterior, SUBREI se compromete a hacer uso de los datos personales
transmitidos en forma exclusiva, y no hacer traspasos totales o parciales de la informacién
a terceros ajenos a las obligaciones emanadas de este Convenio.

Se deja constancia que existe prohibicién absoluta de utilizar los datos proporcicnados para
tratar de identificar de alguna manera a los individuos cuyos datos personales fueron
proporcionados, que se aparte de la finalidad establecida en el presente Convenio.

En este sentido, las partes se obligan a:

1. No transferir, ceder o transmitir a cualquier titulo, gratuito u oneroso, a personas u
organismos o entidades privadas, la informacién, antecedentes o base de datos que se
entregan en virtud de este Convenio.

2. No transmitir o divulgar a terceros la informacion, antecedentes o bases de datos
por ninguna otra via o procedimiento.

3. No efectuar copia alguna, por ninglin medio, ni bajo ningln concepto, de la
informacién facilitada, salvo autorizacion expresa y escrita de la otra parte.

4, Custodiar la informacién recibida de forma que se garantice la proteccion adecuada
de la misma y de su contenido, para evitar que personas no autorizadas o ajenas a las
entidades, puedan hacer uso indebido de ella.

El incumplimiento de estas obligaciones dard derecho a PROCHILE a poner término
anticipado al presente Convenio.

Una vez efectuado el tratamiento de los datos que motivo la transmision o terminada la
vigencia del presente Convenio, PROCHILE procederd a la eliminacién de los datos
transmitidos y la destruccion de cualquier soporte donde consten los datos objeto de la
comunicacion, debiendo informar formalmente a PROCHILE de dicha actuacion.
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OCTAVO. - Responsabilidad y Término del Convenio. El incumplimiento de las obligaciones
contraidas en virtud del presente acuerdo, asi como la infraccion a lo dispuesto en la
clausula sexta y séptima precedentes, generara las responsabilidades administrativas y
penales que establece la ley.

Sin perjuicio de lo anterior, unilateralmente cualquiera de las partes podra poner término
anticipado a este Convenio, si no se da cumplimiento a las obligaciones, o se infringen las
limitaciones o prohibiciones que emanan del presente instrumento. La parte debera
comunicar por carta certificada dirigida a la otra, su decision de poner termino al Convenio,
indicando la causal que fundamente la decision y la fecha a partir de la cual cesaran sus
efectos, plazo que no podré ser inferior a 30 dias habiles contados desde el envio de la
respectiva carta.

NOVENO.- Coordinadores. Con el objeto de asegurar una mejor aplicacion del presente
Convenio, cada parte designara un Coordinador. Para estos efectos, PROCHILE designa
al Jefe de del Departamento Direccién de Desarrollo Estratégico; SUBREI designa al
Director de la Direccion de Estudios.

DECIMO.- Duraci6n y Vigencia del Convenio. El presente Convenio tendra una duracién de
un afo.

El presente acuerdo entrara en vigor el dia siguiente habil, a aquel en que se produzca la
total tramitacion del Gltimo acto administrativo que lo apruebe; circunstancia qgue cada uno
de ellos deberé comunicar por escrito a la otra parte, en un plazo no superior a los 10 dias
habiles, remitiendo copia de la respectiva aprobacion.

UNDECIMO.- Competencia. Para todos los efectos legales, las partes fijan domicilio en la
comuna de Santiago, sometiéndose a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de
Justicia.

DUODECIMO - El presente acuerdo se firma en cuatro ejemplares de igual tenor y fecha,
quedando dos en poder de cada parte.

PERSONERIAS.- La personeria de dofia Paulina Valderrama Aravena para representar a
PROCHILE, consta del los Decretos Exentos N°271 de 2019 y 108 de 2020, ambos del
Ministerio de Relaciones Exteriores. La personeria de don Rodrigo Yafiez Benitez, para
representar a la Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales, SUBREI, consta
en el Decreto Supremo N° 86, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario
Oficial de la Republica de Chile, el dia 10 de julio de 2019 (CVE 1618693).

Rodrigo Yafiez Benitez
Subsecretaria de Relaciones Econoémicas Internacionales
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Paulina Valderrama Aravena
Direccién General de Promocion de Exportaciones”

Il. PUBLIQUESE una vez tramitada la presente Resolucion, en el portal web de
Gobierno Transparente de esta Subsecretaria de Relaciones Economicas Internacionales,
al objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el literal g) del articulo 7° de la Ley N° 20.285
sobre Acceso a la Informacion Publica y en el articulo N° 51 de su Reglamento.

. REMITASE por el Director de Estudios de esta Subsecretaria de Relaciones
Econdmicas Internacionales una copia de la presente resolucion exenta a la Direccion
General de Promocién de Exportaciones.

ANOTESE Y ARCHIVESE

Listribueién:

Gabinete

Direccion de Estudios

Direccién de Asuntos Juridicos

Departamento Participacién Ciudadana y Transparencia
Archivo
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